KONE Care® Dedicated to People Flow™ KO N E

SERVISNA ZMLUVA O DIELO

Cislo Zmluvy: 62007493 A 21 comect
Justiéna akadémia SR
Surovova 5C, Pezinok

(dalej len ,Zmluva®)




KONE Care®

uzatvorena v stilade so zakonom & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, Hiava ll,
Diel IX, § 536 a nasledujlce, nizsie uvedeného diia, mesiaca a roku medzi nasledujdcimi zmluvnymi stranami:

Obhchodné meno:
Sidlo - ulica, ¢islo:
Sidlo - PSC, mesto:
Oznacenie registra:

Identifikaéné &islo:

Darnové identifikatné &islo:

Banka:
Cislo ugtu - IBAN:
Zastapeny:

(dalej len ,Objednévatel™)
a

Obchodné meno:
Sidio - ulica, Cislo:
Sidlo - PSC, mesto:
Oznacenie registra:
Identifikaéné &islo:

Dafiové identifika&né &islo:

Banka:
Cislo U¢tu - IBAN:
Zastupeny:

(dalej fen ,Zhotovitel™)

Cl1  Predmet Zmluvy

Dedicated to People Flow™

Justi¢na akadémia Slovenskej republiky

Suvorovova 5/C

902 01 Pezinok

Zriadena na zaklade zékona &. 548/2003 Z.z.

37851624

20218879567

JUDr. Peter Hulla, riaditel

KONE s.r.0.

Galvaniho 7/8

821 04 Bratislava

Okresny sud Bratislava I, Oddiel Sro, vlozka €. 5894/B

31 359 884

SK2020336417

Igor Farbanec - na zaklade plnej moci

Zhotovitel sa touto Zmiuvou zavézuje prevziat do servisne] starostlivosti zariadenia (vytahy) presne
&pecifikované a umiestnené na adrese podla prilohy €. 1 tejto Zmluvy (dalej len spolu ,zariadenia®)
a Objednavatel sa zavézuje platit Zhotovitefovi dohodnutd odmeru.

Zhotovitel sa zavazuje poskytovat Objednavatelovi servisn( starostlivost na zariadeniach v rozsahu
stanovenom v prilohe & 2 tejto Zmiuvy (dalej len ,sluzby”), podla zvoleného balitka sluzieb, pocas
pracovnych hodin Zhotovitefa podla &l. 8.1 tejtc Zmluvy. Prehliadky a skusgky zariadenl na zaistenie
bezpednosti a ochrany zdravia st zabezpetované pravidelne v zmysle vyhlasky 508/2009 Z.z. a vrozsahu
normy STN 27 4002 — montaz, ski3anie a prevadzka vytahov.
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Zvoleny baligek poskytovanych sluzieb je STANDARD

Pre vylidenie pochybnosti sa uvadza, Ze prevadzkovatelom zariadenia je po€as frvania tejto Zmluvy
Objednéavatel.

Trvanie Zmluvy

Doba trvania tejto Zmluvy je dohodnutd na dobu uréit a to na dobu 5 rokov od 15.03.2022 do

15.03.2027. Zmluva sa automaticky prediZuje: v pripade, Ze Ziadna zo zmluvnych stran v termine 90
dni pred diiom uplynutia doby trvania tejto Zmluvy neoznémi druhej zmluvnej strane, Ze na predizeni
zmluvy nadalej netrva, predizuje sa doba trvania Zmluvy o dobu pévodne dohodnuid, a to i opakovane.

Zmluva nadobuda platnost diom podpisania zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami a uG€innost
nasledujicim diiom po jej zverejneni v Gentralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady Slovenskej

republiky.

Zmluva je platnd odo dia jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, resp. ak zmluvné strany podpisujd
v rézne dni, odo dila jej podpisu poslednou zo zmluvnych strén a dorucenia originalu podpisanej zmiuvy
druhej zmluvnej strane. V pripade, ak déjde k platnému uzavretiu Zmiluvy v neskorsi deni, ako je
dohodnuty defi Gginnosti Zmiuvy podta &l. 2.2 tejto Zmiuvy, Zmluva nadobudne Gginnost v tento neskorsi
def.

Odmena a platobné podmienky

Objednavatei sa zavizuje za sluZzby poskytované podla tejto Zmluvy, ak nie je viejto Zmluve alebo
v prilohe &. 2 tejto Zmluvy uvedené inak, platit Zhotovitelovi vopred pausalnu odmenu vo vySke uvedenej
v prilohe &. 1. Sluzby nezahrnuté v pausalnej odmene a mimoriadne préace (dalej spolu len ,mimoriadne
prace"), vratane materialu a nahradnych dielov, bude Zhotovitel fakturovat’ po ich vykonani v beznych
cennikovych sadzbach Zhotoviteta pridom na fudskd pracu sa pouzije hodinové zictovaciu sadzba za 1
hodinu prace technika Zhotovitela (dalej len HZS") $pecifikovana v &l. 8.3 tejto Zmluvy. Objednavatef berie
na vedomie, Ze cennik Zhotovitela sa mdze priebeZne menit. Zhotovitel sa zavézuje na poziadanie
informovat Objednavatefa o aktualnej cene konkrétneho materialu alebo nahradného dielu.

Zhotovitel vystavi dariovy doklad podfa zékona &. 222/2004 Z.z., o dani z pridanej hodnoty, v zneni
neskordich predpisov (pri zmene z&kona o DPH ma Zhotovitel pravo a povmnost U¢tovat' a fakturovat
DPH v stilade s touto zmenou), a to pri paudélnej odmene vzdy na konci mesiaca platobneho obdobia
a pri mimoriadnych pracach po ich vykonani. Splatnost odmeny Zhotovitefa je vzdy 21 dni odo dfa
vystavenia dafiového dokladu. Faktdru je potrebné mailovou postou na adresu podatelna@ja-sr.sk
a naseldne original fakttry zaslat' aj doporuc¢enou listovou zasielkou.

Frekvencia platieb/platobné obdobie pre paugalnu odmenu: mesacne.

Infladna dolozka. Po skondeni prvého kalendérneho roku, v ktorom Zmluva nadobudla ucinnost, je
Zhotovite! oprévneny upravit pausainu odmenu, HZS alalebo dopravné ku kazdému 1. aprilu v sulade s
aktudlne zverejnenou rodnou mierou inflacie vyjadrenou prirastkom harmonizovaneho indexu
spotrebitefskych cien pre Eurozénu za 12 mesiacov predchadzajliiceho kalendarneho roka,
zverejiiovaného Statistickym dradom Eurépskych spologenstiev (http.//ec.europa.eufeurostat). Ak sa
Zhotovite! rozhodne v danom roku/rokoch paudalnu odmenu, HZS afalebo dopravné neupravit, mdze
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v nastedujicom roku/rokoch uskutoénit' ich Gpravu zohtadriujic aj inflaciu za obdobia, v ktorom Uprava
v zmysle toho &l. 3.4 nebola vykonana (tj. za predchadzajlicich 24 mesiacov, 36 mesiacov a pod.).

V pripade, ak sa po&as trvania tejto Zmluvy zmenia naklady Zhotovitela na poskytovanie sluzieb podia
tejto Zmluvy (napriklad, ale nielen, naklady na pracovnu silu, interné naklady, zmeny devizovych kurzov,
ceny surovin amateridlov) je Zhotovitef opravneny oznamit Objednévatefovi nové ceny (pausalna
odmena, HZS afalebo dopravné) primerane zohladiiujlce takito zmenu nakladov, ato aj s datumom
a&innosti zmeny. Objednavatel je povinny do 30 dni od doruéenia oznamenia podfa predchadzajtcej vely
pisomne Zhotovitela informovat, & so zmenou cien stihlasi alebo nie. V pripade, ak sa Objednavatef
v stanovenej lehote nevyjadri, plati, Ze so zmenou cien suhlasi. V pripade, ak sa Objednavatel
v stanovenej lehote vyjadri, Ze so zmenou cien nestihiasi, tato Zmluva zanikne bez potreby akehokolvek
dalgieho pravneho Gkonu uplynutim 30 dni od doru¢enia vyjadrenia o nestlihlase so zmenou cien
Zhotovitelovi.

Mimoriadnou pracou v zmysle &l. 3.1 vysSie sa vzdy rozumie tiez poskytovanie siuzieb mimo pracovné

hodiny Zhotovitela podfa &l. 8.1 tejto Zmluvy a vykondvanie oprav zariadeni, ktorych potreba vznikla

v dosledku:

a) bezného opotrebenia zariadenia;

b) skéd & vad na zariadeni alebo jeho stdastiach v dosledku vandalizmu, nespravneho pouZivania
alebo prevadzkovania, nedbanlivosti alebo zavinenia Objednavatela, nehody, abnormalnych
teplotnych alebo vihkostnych podmienok;

c) 8kod ¢i vad na zariadeni alebo jeho sicasti v dosledku vy$sej moci (zaplava, pevoden, poZiar
a pod.);
d) z&sahu (najma prace, opravy, zmeny zariadenia alebo akychkolvek stgasti) zo strany akejkolvek

tretej osoby bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Zhotovitela;
e) akejkofvek inej priciny mimo kontrolu KONE.

Bez ohl'adu na iné ustanovenia Zmluvy, aj v pripade sluZieb, ktoré st hradené vo forme pausalnej odmeny,
Zhotovitel ma vZdy pravo Gttovat popri pausainej odmene naklady za vyjazd pohotovosiného technika do
miesta poskytovania sluzieb, ak bolo poskytnutie sluZieb zmarené z dovodov na strane Objednavateta,
respektive z dévodov neposkytnutia stginnosti zo strany Objednavatela - napriklad, ale nielen:
neumoznenie vstupu apristupu technika do objektu a k zariadeniam (vratane nedodrZania
bezpegnostnych predpisov na pristupe k zariadeniu, za ktoré zodpoveda Objednavatel, nedodrzanie ¢l.
4.7 Zmluvy), uskutodnenie priameho zasahu tretich osdb na zariadeni pred Casom alebo v Case
dohodnutom na servisny vykon Zhotovitela, a pod.

Sankcie a prava a povinnosti zmluvnych stran

Ak bude Objednavate! v omegkani s Ghradou sluzieb podrfa tejto Zmluvy napriek pisomnému upozorneniu
Zhotovitela a poskytnutiu primeranej dodato¢nej lehoty na plnenie, zavézuje sa uhradit’ Zhotovitelovi
zmiuvn( pokutu vo vyske 0,05% z dlZnej Ciastky za kazdy defi omegkania.

V pripade ome&kania s Ghradou platby o viac ako 30 dni, Zhotovitel pisomne upozorni Objednavatela na
tato skutodnost a pravo z jeho strany prerusit poskytovanie sluzieb. Pokial ome$kanie s Ghradou platby
presiahne 45 dni, je Zhotovitel opravneny prerusit poskytovanie sluzieb podia tejto Zmluvy aZ do
uhradenia splatne] pohfadavky/pohtadavok, vratane jejlich prisludenstva, pisomnym oznamenim
dorugenym Objednavatefovi s uvedenim datumu, od kedy prerusuje poskytovanie sluZieb podfa tejto
Zmluvy. V pripade, ak nebude Ziaden datum uvedeny, je poskytovanie sluZieb preruSené odo dfia
dorudenia oznadmenia podfa predchadzajicej vety Objednavatelovi.
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V pripade prerudenia poskytovania sluzieb:

a) Zhotovitel neprijima Ziadnu zodpovednost za bezpecnost prevadzky a prevadzKovl spdsobilost
zariadeni a akékolvek Zkody, ktoré vznikli Objednavatefovi, alebo tretej osobe, v dosledku
prerusenia sluzieb;

b) Objednavatel a/alebo vlasinik zariaden( je zodpovedny za akékolvek zlyhanie tychto zariadeni
pocas takéhoto prerusenia sluzieb, ako i z toho vzniknuté skody;

c) ktoré bude trvat menej ake 6 mesiacov, Zhotovitel na naklady Objednavatefa vykona overovaciu
odbornti prehliadku dotknutych zariadeni pred pokragovanim v poskytovani sluZieb;

d) ktoré bude trvat viac ako 6 mesiacov, pred pokratovanim v poskytovani sluzieb musi byt na

dotknutych zariadeniach vykonana na naklady Objednavatela odbornd Uradnéd skuska
s technickou ingpekciou.

Ak bude Zhotovitel v omeskani s poskytnutim sluzieb podfa tejto Zmluvy napriek pisomnému upozorneniu
Zhotovitela a poskytnutiu primeranej dodatotnej lehoty na pinenie, zavézuje sa uhradit Objednavatelovi
zmluvnU pokutu za kazdy den omeskania vo vyske 0,05% z éiastky dohodnutej pausainej odmeny
pripadajlicej na jeden kalendarny mesiac na dotknuté zariadenie. Takéto omeskania viak nema vplyv na
povinnost Objednavatela zaplatit’ Zhotovitelovi dohodnutl pausalnu odmenu, ak ddjde k riadnemu, hoci
omeskanému, poskytnutiu dohodnutych sluzieb. Zmluvna pokutu virovnakej vySke bude povinny
Zhotovitel uhradit' Objednévatefovi aj v pripade omeskania s nastupom na opravu u nahlasenych portich.

Objednavatef je povinny Zhotovitefovi zaistit pristup na miesto poskytovania sluzieb, poskytnuat bezplatne
parkovanie v objekte, dalej 2ks kiucov{DEK kituc¢ov)/pristupovych kariet od vchodu do objektu a 2ks kfucov
do strojovne zariadeni {(ak ide o vytah/zariadenie so strojoviiou) — o ich odovzdani a prevzati zmiuvné
strany vyhotovia protokol. Objednavatel tieZ poskytne Zhotovitelovi v3etky informacie potrebné k plneniu
tejto Zmluvy a k vykonaniu servisného Ukonu.

Objednavatefl je povinny vopred pisomne oznamit Zhotovitefovi akékolvek stavebné tpravy, ktoré by mohli
ovplyvnit poskytovanie sluzieb alebo iné plnenia Zhotovitela podla tejio Zmluvy (napr. inStalécie, opravy
a pod.). Objednavatel je dalej povinny pisomne oznamit Zhotovitelfovi akékofvek vady, skody a Gpravy
zariadeni bezprostredne potom, kedy sa o nich dozvie. Objednavatel urci v prilohe €. 4 tejto Zmluvy
osobuly opravnent/é jeho menom overoval vykazy pracovnikov Zhotovitela. V pripade neuréenia
opravnenej osoby alebo jej nepritomnosti pri vykone prac, sa zmluvné strany dohodli, Zze vykazy
pracovnikov Zhotovitela nimi vyhotovené budt povazovat za spravine a riadne.

Zhotovite!l zodpoved? za riadne a v&asné pinenie zavazkov, vyplyvajicich z tejto Zmluvy. V pripade | Ze
nebude mozné vykonat servisny Okon v ramci poskytovania sluzieb v stlade z BOZP Zhotovitel informuje
Objednavatela a ten vykona napravu, najneskédr do terminu nasledujlicej odbornej prehliadky, alebo po
dohode vykona tato napravu Zhotovitel na naklady Objednavatefa.

Objednavatel je povinny oznamit Zhotovitefovi ndzov spoloZnosti a meno technika, ktory vykonal
akykolvek cudzi zasah na zariaden( najneskér do 48 hodin od momentu zistenia {akéhoto neopravneného
zasahu. Pod pojmom neopravneny zasah sa mysli najma akykofvek servisny Ukon alebo vymena
nahradného dielu na zariadeni bez sthlasu a pritomnosti technického pracovnika Zhotovitela. Zhotovitel
neprebera zodpovednost za akékolvek bezpelnostné a prevadzkové rizika, vyplyvajlice z cudzieho
zasahu do zariadenia poéas trvania tejto Zmluvy. Zaroveil je opravneny odporuéit’ odstavenie vytahu,
prerusit poskytovanie sluzieb a pozadovat, podla vlastného uvazenia, vykonanie edbornej radnej skGsky
alebo novej prehliadky (,zero review") zariadenia na néaklady Objednavatela. Zhotovitel na poZiadanie
poskytne na naklady Objednavatela stiginnost pri zabezpeteni odbornej Gradnej skusky a naslednom
spusteni vytahu do prevadzky technickym indpekforom. Ak ide o vopred planovany cudzi zasah,
Zhotovitel mdze (ale nemusi), na zaklade Ziadosti zo strany Objednévatela a viastného uvaZenia, sohlasit
s jeho vykonanim a stanovit podmienky, za ktorych ma byt tento vykonany s ohfadom na pokralovanie
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plnenia tejto Zmluvy (napriklad pritomnost Zhotovitela). Pritomnost technického pracovnika Zhotovitela
pri cudzom zésahu bude vZdy na naklady Objednavatefa.

Ak dojde k preruseniu poskytovania sluzieb z ddvodov uvedenych v &l 4.2 alebo 4.8 tejto Zmluvy,
Objednavatel je povinny nadalej uhradzat' Zhotovitelovi pausalnu odmenu aj pofas obdobia prerusenia
poskytovania sluzieb, bez ohfadu na to, & sluzby skutotne poskytnuté su alebo nie. Ak nedochadza
k poskytovaniu sluZieb, platenie paudalnej odmeny predstavuje sankciu Objednavatela za znemoznenie
plnenia zmluvy Zhotovitefom porusenim svojich povinnosti Objednavatela podfa tejto Zmluvy. Narok na
nahradu skody Zhotovitela ostava zachovany.

Ustanovenia &l. 4.9 sa primerane pouziju aj na situdciu, ak Zhotovitel nemdze poskytnut sluzby z dévodov
na strane Objednavatela (najmi, ale nielen, situacia podla ¢l. 3.7 a4.7 tejto Zmluvy). Povinnost
Objednavatela platit pausalnu odmenu v celom rozsahu ostava zachovana.

OdstGpenie od Zmiuvy

Objednavatel ma pravo odstupit’ od Zmiuvy:

a) v pripade zistenia opakovaného nedodrZania terminov, rozsahu a kvality sluZieb v Zmluve
dohodnutych, a to aj napriek pisomnému upozorneniu Objednavatela, z ddvodov vyluéne na strane
Zhotovitefa, ktoré by branili bezpeénému uzivaniu a prevadzkovej spdsobilosti vytahu; alebo

b) v pripade zmeny Ucelu a spdsobu pouzivania, pripadne vyradenia, dotknutého zariadenia v Easti
Zmluvy tykajicej sa tohto =zariadenia. Podmienkou odstipenia vtakomto pripade je, Ze
Objednavatel so Zhotovitefom vopred prerokuje uvedené skutognosti najmenej 30 dni pred
doruenim oznamenia o odsttipeni. Do G¢innosti odstipenia podfa tohto pism. b) je Objednévatef
povinny platit Zhotovitefovi odmenu v pingj vyske.

Zhotovitel mé pravo, popri dévodoch uvedenych v Obchodnom zakonntku, odstapit’ od Zmluvy:

a) v pripade, ze zisti na ktoromkolvek zariadeni servisné zasahy alebo poskytnutie sluZieb zo strany
inych osbb; alebo

b) ak zisti pri vykonavanf dohodnutého predmetu plnenia nutnost vykonania prac bezpeénostného
charakteru, ktorych vykonavanie Objednavatel cdmietne; alebo

c) ak zisti Ze doslo ku zmene druhu a Géelu spdsobu pouZivania zariadenia bez predchadzajicej
konzultacie tejto skutocnosti a dohody so Zhotovitelom.

Odstlpenie od Zmluvy je Gginné diiom doruéenia pisomného ozndmenia o odstipeni druhej zmiuvnej
strane.

Zaruéné podmienky novych zariadeni KONE

V pripade, Ze je vprilohe & 1 Zmluvy $pecifikované nové zariadenie KONE, ktoré bolo dodané
Zhotovitelom Objednavatelovi, a na toto zariadenie bola Zhotovitelom poskytnuta zéruka Zmluvou na
dodavku a instalaciu zariadenf (alebo obdobnou zmluvou) a zaruénym listom, v rozsahu, v akom st vady
kryté zarukou, nebudd ich opravy Objednévatelovi fakturované.

Zhotovitel je viazany zaru¢nymi podmienkami ako je uvedené v ¢l 6.1. tejto Zmluvy len pokial boli
uhradené vietky pohladavky podia Zmluvy na dodavku a indtalaciu zariadeni (alebo obdobnej zmiuvy),
v opaénom pripade budl Objednavatefovi fakturované i zaruéné opravy a material podia pravidiel
dohodnutych v tejto Zmluve.
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Ostatné zaruéné podmienky

V pripade vykonania servisnych oprav, s vynimkou zdruénych oprav v sllade scl. 6 tejto Zmluvy,

poskytuje Zhotovitel zaruku 6 mesiacov na vykonané prace a 24 mesiacov na in$talovany material. Bez

ohladu na ustanovenia predchadzajlice] vety zaruéna doba sa skrati askon&i skor, ak ddjde ku

ktorejkolvek z nasledovnych udalosti:

a) na zariadeniach afalebo stciastkach/dieloch vyrobenych & dodanych Zhotovitefom budd podas
plynutia zaruénej doby vykonané akékolvek servisné, technické alebo iné zasahy zo strany inej

) osoby ako Zhotovitefla;
b) déjde k prerugeniu poskytovania sluzieb podfa tejto Zmluvy zo strany Zhotoviteta;
c) dojde k predtasnému skonéeniu tejto Zmluvy odstipenim ktorejkofvek zmluvnej strany.

Zaruka sa nevztahuje na tie vady, ktoré boli sposobené vonkajs§imi udalostami a nespbsobil ich Zhotovitel

alebo osoby, s ktorych pomocou Zhotovitel pInil svoj zavdzok. Zaruka sa nevztahuje najméa na bezneé

opotrebenie (vzniknuté pouzivanim zariadenia v stlade s jeho uréenim), na vymenu siciastok/dielov

s ukongenou dobou ich Zivotnosti vratane, okrem inych, Ziaroviek, Ziariviek Startérov, batérii a poistiek.

Zaruka sa dalej nevztahuje na:

- skracovanie nosnych a kompenzaénych lan (vyvazovacich lan, pripade retazi);

- skracovanie lanka obmedzovaéa rychlosti;

- nadzov( batériu EBD 4ks batérie (nidzovy dojazd kabiny) - zaruka plati len 6 mesiacov od
montaZe.

Ostatné dojednania
Pracovna doba Zhotovitela: pracovné dni Pondelok az Piatok od 07,00 do 15,30 hod.
Pohotovostna doba Zhotovitela:

Pohotovostné zasahy v pracovnych dnoch: Pondelok az Piatok od 15,30 do 07,00 hod.

Pohotovostné zasahy mimo pracovné dni: Sviatky, Sobota a Nedel'a 24 hodin denne
Vyprostenie uviaznutych oséb: 24 hodin denne
HZS predstavuje: 30 EUR (bez DPH) za 1 hodinu

Cena za dopravny vykon sa Gétuje podfa dopravného pasma SK_ZONE, ktoré st uréené v Prilohe €.3.

Na pracu v dobe pohotovosti mimo pracovnt dobu Zhotovitela sa UStuje pohotovostny priplatok 100 %
k aktualnej HZS za kazd( za¢at( hodinu prace servisného technika a dopravny vykon (dopravné).

Vyprostenie uviaznutych oséb zo zariadenia poskytuje Zhotovitel v zakladnej zaruénej dobe podfa Zmluvy
na dodavku a indtalaciu zariadeni (alebo obdobnej zmluvy) a zéruéného listu bez naroku na osobitnt
odplatu.

Zhotovitel sa zavazuje nastipil’ na opravu v odsthlasenej pracovnej dobe najneskdr do 24 hodin od
nahlasenia prevadzkovej poruchy na centralny dispeéing Zhotovitefa, pri vyprostovani uviaznutych osob
potom do 1 hodiny od nahlasenia na centralny dispe€ing Zhotovitefa. Pre vyli¢enie pochybnosti sa do
limitného &asu nastupu na opravu nezapocitavajl sviatky, soboty a nedele.
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Pokial bude Objednavatel pozadovat néstup a opravu v dobe pohotovosti, musi to vyslovne uviest pri
hlaseni poruchy. V tomto pripade sa Zhotovitef zavizuje nastGpit' na opravu najneskér do 12 hodin od
nahlasenia poruchy Objednéavatefom, potitané v Ease vy3sie odsuhlasenej pohotovosti. Pokial bude
Objednavatel poZadovat nastup na vyprostenie, musi to vyslovne uviest pri hlaseni poruchy.

Zavereéné ustanovenia

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze, ak nie je vyslovne uvedené inak, vietky oznamenia, vyzvy, notifikacie, a
pod. podra tejto Zmluvy musia byt pisomné a odoslané prostrednictvom postove] prepravy, a to na adresu
prislusnej Zmluvnej strany uvedenej v zahlavi tejto Zmluvy. Pokial pride k zmene tychto adries u niektorej
zo Zmiluvnych stran, je tato Zmluvna strana povinna bez zbytoéného odkladu oznamit' druhej Zmluvnej
strane tato zmenu, a to spdsobom podfa tohoto bodu Zmiuvy.

Hlasenie porlich a Ziadosti o vyprostovanie oséb mozno hlasit' aj telefonicky na centralny dispeging
Zhotovitela.

Tato Zmluva rusi a nahrédza akékolvek predchadzajlice zmluvné dojednania, tykajice sa predmetu tejto
Zmiuvy.

Tato Zmluva je podpisana v 2 vyhotoveniach, z ktorych jedno obdrzi Zhotovitel a druhé Objednévate.
Zmeny Zmluvy je mozné vykonavaf iba pisomne, formou dodatkov. Zmluva nadobtida platnost diiom
dorucenia riadne podpisaného rovnopisu tejto Zmluvy Zhotovitelovi.

Obe strany sa zavazuju navzajom informovat o akychkolvek zmenach majlicich vztah k tejto Zmluve.

Zodpovednost Zhotovitela za spdsobent Skodu pri plneni predmetu Zmiuvy je kryta poistenim do vysky
15.000.000 € v stlade s poistnymi podmienkami.

Zhotovitel je drzitefom certifikatu 1SO 9001,

Na Zhotovitela prechadza vlastnicke pravo k demontovanym nahradnym dielom, pouzittmu oleju a
mazivu a na vilastné naklady zaistuje ich riadnu likvidaciu. Na Zelanie Objedndvatela vyda Zhotovitel
vymenené nahradné diely, pouZity olej, ¢i maziva av tomto pripade viastnicke pravo neprechadza.
V tomto pripade je Objednavatel zodpovedny za ich riadnu likvidaciu na viastné nakfady.

Zhotovitel nebude od uviaznutych pasaZierov poZzadovat poskytnutie ich osobnych Udajov, a to ani
v pripade zneuZzitia systému z ich strany.

Zhotovitel je majitelom vSetkych prav dudevného vlastnictva tykajucich sa priamo ¢&i nepriamo predmetu
pinenia poskytnutého Zhotovitefom, a to predo v8etkym, ale nie len softwaru, programového vybavenia,
navrhov afalebo planov, technickej dokumentacie a/alebo akychkolvek dalsich technickych informécii.
Objednavatel nie je opravneny pouZivat' alebo vyhotovovat képie navrhov a/alebo planov, technicke;
dokumentécie alalebo akychkolvek dalSich technickych informacii s vynimkou ich pouZitia alebo
rozmnozovania vyluéne v stlade s Géelom vyplyvajlcim z tejto Zmluvy afalebo k pouZivaniu a udrzbe
predmetu plnenia. Zhotovitel touto Zmluvou udeluje Objednavatefovi nevyhradn( a neprenosnt licenciu
k pouZivaniu softwaru a programového vybavenia, ktoré je sti¢astou diela, a to za ugelom pouzitia a
udrzby diela. Objednavatel nie opravneny v akejkolvek podobe vyhotovovat képie, modifikovat' & menit
software afalebo umozZnit tretej strane &init’' kdpie, modifikovat' & menit software.,

Pre vylGEenie pochybnosti zmluvné strany prehlasujui, Ze v3etky dojednania v rdmci zmluvného vztahu
zaloZzeného touto Zmluvou zodpovedaj obchodnym zvyklostiam a zdsade poctivého obchodného styku.
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9.11  Prilohy, ktoré tvoria sadast' tejto Zmluvy:

Priloha &.1 — umiestnenie a $pecifikacia zariadenf a pausalna odmena
Priloha &.2 — rozsah sluzieb

Priloha €.3 — dopravné pasmo SK_ZONE cena

Priloha &.4 — osoby opravnené zastupovat/konat’

Priloha & 5 - &estné prehlasenie Objednavatefa

9.12  Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy potvidzujl, Ze predstavuje prejav ich skutotnej vole. Osoby
podpisujuce tato Zmluvu prehlasuju a potvrdzuju, Ze st opravnené konat' v mene alebo za prislusnu
zmluvna stranu.

./ Fo et
V Bratislave dia: 77- 05 2222 V Pezinku dia: 170 1L
[za Zhotovitel'a] iZa Objednavatela|
KONE s.r.o. Justi¢na akadépfija Slovenskej republiky
lgor Farbanec
JUDr. Peter Hulla
oy e g gy
i gz~ + :zinok
KON Lo, 5v 851 624

Galvaniho 7iB
£217 04 Eratislava
,2,
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Priloha ¢.1 — umiestnenie a Specifikacia zariadeni a pausalna odmena

ki
Potetnost'

Miesto Lokacia |Vyrobné | Typ vytahu | Rok Urtené Dopravné Typ budovy | Pausal
servisu gislo f nosnost'/ | vyroby | servisné |Pasmo hez DPH |zarok
vytahu/ | pocet stredisko | SK_ZONE
Mesto g.eq. stanice Preventivna
. (cenav Pravidelna
PSC prilohe &.3) Udrzba-
Odborna
Prehliadka
24/7
Connected
Services
Suvorovova | V1 Kone 2007 A SK_ZONE13|Neverejna 81,40 € 4
902 01 ! 480kg
Pezinok 474
24/7
CELKOM 81,40 €

Zmluvna pausaina cena bez DPH

Zmluvna paugalna cena s DPH

81,40 €/ mesacne

97,68 € / mesacne
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Priloha ¢.2 - Rozsah sluzieb

' Rozsah sluzaeb KONE Care ® Standard. zabezpecwe zariadeniam zakladny servis.
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Sluzba vyzadovana vyhtaskou ¢. 508/2009. Terminy st dané touto
normou. Vramci pravidelnej preventivnej udrzby odborny. pracovnik
vykona vdetky Ukony potrebné k zabezpedeniu prevadzkyschopnosti
vytahu tzn. kompletné zriadenie zariadenia a Jeho premazanie. Sluzba
zahffia doplneme oleja do prevodovky .a samotné olejové naplne do-
| samomazov &i HY vyfahov (sluzba nezahfiia vymenu hydraullckeho oleja

einej Odbornej prehliadky
Vv ramci pravrdelnej preventivnej UdrZby servisny pracovnik vykona
| zékladné vytistenie stropu kabiny, priehlbne . sachty a strolovne od

r - s A

prevadzkovych _ne_czstot such_ou _ce_stqu.

Praca na opravach bez materialu v pracovnej dobe KONE, vyjazd do 1
hodiny a doprava (CaIEOut) Zahrnuta v pausalnej cene v pripade

Po cel( dobu zarurky poék&ié\rane} Objednavatefom po dodavke nového
zariadenia KONE, je vyprostenie poskytované 24 hodin denne zdarma.

l;ObJednavateI’ pn cmnostiach zah_rﬁ_utych v pauéalnej cene nehradi
naklady na dopravu spojené s tymito innostami.

’Centra\lny dlspecmg _KONE Objednavatél’om Pokla]’ ‘je “zaradenie |
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| vybavene dorozumlevacp ariadenim, je “viaznuta: osoba prtebezne
informovan4 o termine prijazdu servisného pracovnika na miesto.” i
Objednavatel v pripade potreby uréi dozoreu predmetnych zariadeni a
Zhotovitel vykona -ich zakolenie, vratane zozndmenia s postupmi
bezpetného vyprostenia uviznenych pasazierov z kabiny vytahu. Tieto
gkolenia si vykonavané odbornymi servisnymi pracovnikmi Zhotovitefa v
stilade s platnymi predpismi a normami. Prvé zagkolenie bude vykonané
zdarma v pracovnej dobe Zhotowtefa Po —Pi 7.00 - 15:30.

| Pracovnici KONE nastupla a zadnl prace na nahlasend opravu mimo
pracovnej dobe Zhotovitela najneskér do- stanoveneho ‘poétu hodln od
nahlasenia na centra[ny dlspecmg KONE.

TF

p:oskytnut
,predizenlu

nie proces ;
vV prlpade Ze je vytah vybaveny obo;smernym dorozumievacim
‘zariadenim, poskytuje Zhotovitel vlastni pausainu SIM kartu do fohto
zariadeni a platby operatora hradi Zhotovitel.

Zhotovner poskthJe svopm zakaznlkom v rAmei pausalne} odmeny
| nepretrZit( diagnostiky, ktord zhromaZduje data o stave Vaho zariadenia.
1 Tieto data analyzujeme a vyuzivame k tomu, aby sme urobili inteligentné
a proaktivne rozhodnutia ohladom rieenia pripadnych problémov este
predtym, ako nastani. A ak sa nieo stane, hned sa to méZeme
dozvediet, aby sme rozhodli o spravnoem postupe. Tato sluzba Vam
‘umozni byt v pokoji tym, Ze Vas plne informujeme o stave Vasho
zariadenia a v8etkych &innostiach Gdr2by, ktoré vykondvame. Podrobné
podmienky pre sluzbu KONE Care 24/7 Connect“‘ su po pisane nizsie
-y zmluve.
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KONE Care 24/7 Connect ™ je sluzba nepretrsite diagnostiky, ktora zhromazduje data o stave Vasho zariadenia; Tieto data
analyzujeme a vyuzivame k tomu, aby sme urobili intefigentné a proaktivne rozhodnutia ohfadom rieenia pripadnych problémov este
predtym, ako nastani. A ak sa nieto stane, hned sa to mdzeme dozvediet, aby sme rozhodli o spravnom postupe. Tato sfuba Vam
umozni byt' v pokoji tym, Ze Vés plne informujems o stave Vasho zariadenia a vSetkych innostiach (drzby, ktoré vykonavame.

Podrobné podmienky pre sluzbu KONE Care 24/7 Connect™

1. Ak je na vytahu, eskalatore alebo pohyblivom chodhiku spolocnosti KONE indtalované zariadenie pre vzdialeny monit'oring za (Celom
poskytnutia sluzby KONE Care 24/7 Connect ™, jo foto zariadenie majetkom spoloénosti KONE. Zariadenia pre vzdialeny monitering fe
poskytnuté Zakaznikovi ako siidast’ Slusieb, '

2. KONE Care 24/7 Connect ™ je vzdialena monitorovacia sluzba s umelou inteligenciou. Zmluvné strany sa mdzu neskér dohodndt na
pridanie novych, dalsich sluZieb servisu k zariadeniu. V takychto pripadoch zmluvné strany primerane pisomne zaktualizuji Zmluvu.

3. Objednavatel dava spolognosti KONE pravo vyu#ivat tito stuzbu pre zhromazdovanie, export a pouZivanie dat generovanych pouzivanim
a prevadzkou zariadenia. Spolognost KONE viastni exportované data ten pre (iCely spoloGnosti KONE.

4. Sluzby sit poskytované po dobu trvania zmluvy. V pripade uplynutia doby G¢innosti alebo ukongeni Zmluvy automaticky konéi aj sluzba
KONE Care 24/7 Connect ™.

5. Ak s vetky servisné sluzby ukongens alebo len KONE Care 24/7 Connect ™. Zakaznik poskytne na poZiadanie spoloénosti KONE |
pristup k zariadeniu za G¢elom odstranenia zariadenia pre vzdialeny monitoring vo viastnictve spolotnosti KONE na naklady spolotnosti
__KONE. Toto prévo trvé ) po uplynuli doby tcinnosti alebo ukongenie zmluvy. _

6. Zékaznik nie je opravneny pouzivat zariadenie pre vzdialeny monitering inak, nez ako sicast zariadeni a na (icel, na ktory je utCeny.
Zakaznik nesmie prostrednictvom spatného inZinierstva & inak sa pokusit ziskat' zdrojovy kod akéhokolvek softvéru beziaceho na zariadeni
pre vzdialeny monitoring.

7. Spolotnost KONE nezodpoveda za Ziadne vypadky systému KONE Care 24/7 Connect ™ z dévodu nedostatotného pakrylia mobiinej
siete v mieste monitorovaného zariadeni, v dosledku neopravnensj manipulacle so zariadeniami pre vzdialeny moniloring & z inych dévodov
mimo kontroly spoloénosti KONE. KONE neposkytuje Zadnu zaruku, Ze systém KONE Care 24/7 Connect ™ bude pracovat bez
prerudovania a bezchybne. . :

8. Ak Zakaznik pouziva / vyZaduje indtaléciu viastné SIM kartu, & sietové pripojenie k prenosu dat vyZadovanému systémom KONE Care
2417 Connect ™, potom KONE neméZe a negarantuje funkénost tejto sluzby.

9. Akékolvek opravy & tdrzba z podnetu KONE Care 24/7 Connect ™ sa vykonavaj pocas pracovnej doby KONE dofiodnutych v Zmiuve |
na zaklade podmienok pokrytie oprav dohodnutych v Zmiuve. :

Pravid!a pre poskytovanie sluzby KONE Care 24/7 Connect ™ v mimo pracovnej dobe KONE - pohotovostny vijazd

* Zakaznik aklivaciou sluzby KONE Care 24/7 Connect ™ udeluje/ neudeluje * siihlas s vykonanim vyjazdu v mimopracovne] dobu KONE
ak systém KONE Care 24/7 Connect ™ nahlasi okamZity zasah (SN - bezodkladne). KONE bude zakaznika o kaZdom prijati okamZitého
_ boZiadavke systémom KONE Care 24/7 Connect ™, resp. o vijazda v pracovnej dabe aj mimopracovnej dobe KONE, telefonicky informovat.
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V pripade, Z¢ na uvedenom tel. Cisle 0905 872 466 nebude koniaktna osoba Zakaznika menom Ing. Mariin Witkovskyr k zastihnutiu, KONE
povazuje tento informativny hovor za uskutoéneny.

UDELUJE n
NEUDELUJE D

+ Dohodnuta doba pre uskuto&fiovanie telefonickych hovorov stuZby KONE Care 24/7 Connect ™ je od 7:00 do 22:00 hod. Ak sa strany :

nedohodnd inak.

Ak rozsah sluzieb nezahffia v pauséine] cene praci, alebo pracu a material pouZity v mimopracovnej dobu KONE (pohotovostny opravy)
bude Gctovana prirazka 100% k HZS KONE a dopravné. Po vykonani okaméitej opravy mimo pausélny slusby, bude oprava fakiurovana :

samostainym dafiovym dokladom. . e L
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Priloha &. 3 - Dopravné pasmo SK_ZONE a cena (plati pre lokaciu zariadenia)

Umiestnenie servisného strediska Zhotovitela, od ktorého sa vypoéitava dopravné pasmo:

A — Galvaniho 7/B, Bratislava, 821 04

B — Spacinska cesta 42, Trnava, 917 01

C ~ Medeny Hamor 15, Banska Bystrica, 974 77
D - Bytéicka 16, Zilina, 010 01

E - Cermelska 3, Kosice, 040 01

Zona0-10/SK ZONE9 4,00 €
Zéna 11 - 15/ SK_ZONE10 6,00 €
Z6na 16 - 20/ SK_ZONE11 8,00 €
Z6na 21 -25/SK_ZONE12 10,00 €
Z6na 26 — 30/ SK_ZONE13 12,00 €
Zona 31 -35/SK_ZONE14 14,00 €
ZOna 36 — 40/ SK_ZONE15 16,00 €
Zbéna 41 — 45/ SK_ZONE16 18,00 €
Zéna 46 - 50 / SK_ZONE17 20,00 €
Z6na 51 —-55/SK _ZONE18 22,00 €
Z6na 56 — 60 / SK_ ZONE19 24,00 €
Zéna 61 —-65/SK ZONE20 26,00 €
Z6nha 66 — 75 / SK_ZONE21 28,00 €
Z6na 76 - 80 / SK_ZONE23 32,00 €
Zona 81 -85/ SK _ZONE24 34,00 €
Zéna 86 — 90 / SK_ZONE25 36,00 €
Z6na 91 -95/SK ZONEZ26 38,00 €
Z6na 96 - 100/ SK_ZONE27 40,00 €

Zbna 100 ~ 150/ SK_ZONES8 60,00 €
Zona 151 - 200/ SK_ZONE22 80,00 €




KONE Care®

Dedicated to People Flow™

Priloha €. 4 - osoby opravnené zastupovat/konat’

Kontakiné osoby Objednavatela
opravnené:

k navrhovaniu a uzatvaraniu a
vykonavaniu zmien Zmluvy a dodatkov k
Zmluve

k objednavaniu servisnych oprav a
pohotovostnych oprav, potvrdzovaniu /
overeniu vykazov Zhotovitel'a

kontakt v mieste indtalacie zariadeni
(technik, recepéna, atd’.)

kontakt pre aktivaciu a pouzivanie sluzby
KONE Care Online

Kontaktné osoby Zhotovitefa
opravnené:

k navrhovaniu a uzatvaraniu a vykonavaniu
zmien Zmluvy a dodatkov k Zmiuve

k navrhovaniu a uzatvaraniu a vykonavaniu
zmien Zmluvy a dodatkov k Zmluve

osoba zodpovedna za BOZP

servisny majster zodpovedny za
vykonavané prace na zariadeni

Centralny dispeéing KONE, s.r.0. pro
hlasenie vyprosteni uviaznutych oséb a
oprav

_titul/menolpriezvisko tel.¢./e-mail

0905 872 466

Ing. Martin Wlt_koysky martin.witkovsrky@justice.sk

0905 872 466

Ing. Martin Witkovsky m'ar_tin.witkovsky@JUStiGe-Sk

titul/meno/priezvisko tel.¢./e-mail

+421 903 468 541

Milan Ljubov

milan.liubov@kone.com

i +421 911 170 558
Tatiana Seféikova tatiana.sefcikova@kone.com

- Ondrej Tuhela

+421 911 025 011
ondrej tuhela@kone.com
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Priloha €. 5 - &estné prehlasenje Objednavatela

Cestné prehlasenie k Zmluve

Toto prehlasenie sizi ako podkiad k stanoveniu opravnenia uplatnenia rezimu prenesenej dafiove] povinnosti
pri poskytovanf stavebnych alebo montaZnych prac podia §69 zakona o DPH & 222/2004 Zb. v zneni neskorsich

predpisov.

Spoloénost : Justitna akadémia Slovenskej republiky
ICo: 37851624

DIC : 2021887967

So sidlom : Suvorovova 5/C, 902 01 Pezinok

Zastipena : JUDr, Peter Hulla

Prosim, oznadte spravny variant:

Platca DPH: ---> Registratné &isto k DPH: SK2021887967

Cestne prehlasujem, Ze prijaté pinenie od spoloénosti KONE, s.r.o.

pouZité celkom alebo z &asti pre ekonomickd &innost spolognosti, teda ako
plnenie, ktoré je predmetom dane a podiieha reZimu prenesenia dafiovej
povinnosti.

NIE

4z .
V Pezinok diia ...‘f.?’.r?...%f".zz Podpis ... ...




